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Assinatura
Cada série de 4 niimeros

Pré-Barcelos

[dos ésses saerilicios,
Lque foram a cansa supréma do depaigpera- | —

martirios, eargnras,

| mento da sua [orte construgdo lisica.

= AN 'I sa terra nestes ultamns anos, |
. e gracas as \EN.‘-I("(.IES muni- |
vipais que teem dirigido os seus destinos.
—Projectam-se estradas, construem-se |
avenidas, ajardinam-se os logares mais pu-
blicos, vela-se com carinho o existente.
Podtmos afoitamente dizer que Barce- |
los, por éste caminhar, dentro em puuco.
serd uma das melhores localidades provin-
vianas sob o aspecto carateristico e belo, |
puls, COImo comercial e populdse, ¢-0 des- |
de tempo remotos. i
Diz-se, porém, que estamos longe de
g:usar ag delicias dum Barecelos-moderno.

|
vao duvidamos. Muito ha a fazer ainda. ‘

\iu entanto, devem concordar, que ndo ¢
com aquela rapidez desejada, que se ulti-|
mam og trabalhos.

Comtudo, désde que todus se wngre
guem, désde que todog se esfpreem mu-
tuamente pelo progresso de Barcelos, dei-
xando de criticar esta ou aquela iniciativa
e crear-lhe embaracos, muito mais podera
lazer-se.

Triste ¢ dizé-lo, mas ¢ forcoso confes- |

sa-lo. Em Barcelos tém estacionado muitas |

obras necessarias, decaido muitas iniciati-
vas ¢ despresado ideias aproveitaveis.

Ocuparémo-nos hoje dum assunie que.
¢omo muitos outros, ndo passon do. .. papel.
E' a estatua a D. Antonio Barroso, a idsse
patriota nobilissimo, fizura a0 mesmo tem-
po inergica e doce, missionario que ilumi-
nou a Africa em frutuosissimos anos de tra-
balho e de sacrificios.

A éle devemos em grande parte a in-|
fludncia que mantemos em
do continente Africano e,
Congo.

sohretudo,

Era pois justissimo perpetuar-lhe to-|

Assim o entendeu a nossa Ciamara em |
sessdio extraordindria em. que tomou  parle |
alguns jornalistas portuenses o algumas In-i

dividualidades em destague no nosso meio,
resolvendo erigir-lhe um  monumento, dan-
do logo prineipio aos trabalhos.

Abertn a subscrigin publica pas colu-
nas d'alguns jornais da vila e apesar de
dewrrldu muito len:po,

v ?
Porque descurccer uma obra patriotica
que se nos impae como Barcelenses ?
Saiamos desta apatin!!

{/m bairrista' |

BHAPREENE

‘UM PLAGIARIO

No inthito assas quva'-'cl de engrande-
cer, tanlo quanto possivel. as colunas do
nosso jornal cony eseritos brilbantes e iné-
ditos, aceitamos, do melhor grado, eseo-

| lhida colaboracao literdria—em prosa ou

verso.

Infelizes fomos, porém, yuanto a um
sonéto publicado no n.° 1 *de & Moci-
| dade,

Foi-nos solicitada cssa publicacio por

lum antigo colaborador dy Sempre Unidos,
|que se firmava com 0 séu primeiro nome

alulios.

Qual foi o nosso espanto, ao sabermos
que ésse sondlo era da pena ‘do fluénte
poeta dos nossos tempos, Julio Danlas.

E' preciso ter muilo pouco senso, nio
prezar-se a dignidade, para cometer o
revollante acedo, indigna quanto pode ser.

' Nao duu[g-:remos o resta do nome do tal |
alguns pontos plagiario, conscios de yue todos os leitor es | agulhas com que confeciona: vestidos num
no | conhecem de sobejo désse joeta. . .

barato.
Que a licdo the aproviite.

A Red. de & TMocidade.

vimos ligurar. ne
fechar apenas com a quenfia de 300 \Ilﬂ

|oferta da Cdmara de Bareelos. |
Porque despresar tio louvavel inicia-|

Perdida por amor

Mas que w’importa meu bem,
Nao é yrande perdoar ?
Magdalena foi tambem,
Perdoada por pecar.

| E lesus que no ceu lem,
Magdalena no seu lar,
Nao deizara que ao desdein,
Tu fiques Sempre @ penar.

A quem pecou por amdr,
Respeilai a sua dor,
Dai-the vossa piedade !

Pevdoar @ um coragdo,
Que se perden por paizio,
I” dever de caridade,

‘ Afonso Gorki.

! A Tmea na
(Perfis ¢ silluetas)

Ela ¢ gentil e donairosa, como uma
Vestal da Roma pagd. Vinte primaveras,
talvez.

Cabelos pretos, como. ¢hano, olhos se-
ductores, boca de romd a arder em dese-
jos, labios nacarados e dentes de perolas
finas. O colo ¢ de cisne e a cintura de ves-
pa. Dum mutilado Marie ¢ filha, e 0 sen
garbo ¢ marcial.

Se de Venus tem as volutuosas formas
¢ de Cupido as sélas, lem da mariposa a
tmaterialisada candura. A tez morena do
sen rosto  de sultana, ddo ao seu oihar o
brilho das estrelas cadentes, que deixam,
quando passam, um rasto luminoso. Quan-
{do na run passa, alegre, sorridente e pe-
[ tulante, rodeada por satéliles, exala um
cheiro & alfazema ¢ ao romasninho, seme-
Ihante ao perfume das ninfas dos bosques.

O sen riso ¢ de cristal, o canto do rou-
sinol; ¢ guando fala, @ melodia da sua voz
atrai es coracdes juvenis, tal como a arp:n
de Orfeu atraia os demonios do Inferno..

O ciime das suas amigas (7}, |nu1m—
Ihe mais no coragdo d~ que as proprias

catelier» de caras
nal sio bem honitas,

. monas---que por si-

Bemvindo,



" sempre, caminhava lenta para um abismo que

ela.,

-mento j& muitas estrélas e um luar fosco ilu-

tm Tlocidade

NOVELAS
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g Fantasia d’outbno

Tarde amena, O sol rompia moito a custo

‘através _da densa meblina que se forméra
.em reddr déle, para o éncobrir,

De mistura com os acordes dum’ ®antar
alegre, entoado por dente do campo, ouvia-
ce 0 sussirro das aduas cristalinas duma le-
wvada, transpondo um digante rochedo. )

se-nos em frente,

Néste momento, sosinho, sentado na bor-
da dum tanque, relembrava mididamente va-
rias scénas que na comédia da vida se nos de-
param.

Encostando a cabega num tronco duma ve-
Iha carvalheira adormeci.

, GALERIA UE *ARCELENSES ILUSTHES
| =

! POETAS o
. 4 o 1
@liredo. Pini 4 Almeida Carvalhais

| «Poeta, nescilo em Barcelps em 1551 e
L;ﬂ!urgn no ' Parto ¢

corrigivel e wmn ¢« poetas mals intensos da
\'deragdo a quo porleneu.

O seu poema .eafrice, publicado na Ke-
vista llusirado repraduzido depois em
quasi todos 05 ais literarios Ao pais, é
‘uma obra prima .. mogdo ¢ delicadeza; foi-

ta amou, & por guem ndo foi correspondido,
o que contribuiu para que se abandonasse a
\vida irredular que durante muitos anos arras-
toly e que tdo precocemente o envelheceu.
Carvalhais ers um poeta, na verdadeira
| acégdo da palavre; além da Bealrice, escre-
I ven, em 1830, um formosissimo poemeto Ca-
maes;o0s seus sonetos, espalhados pelos jor-
| nais literarios qu¢ entdo se publicavam, sdo,
|?_a sua maior parte, profundamente filosd-
icos,
| ' No.Cancioneiro alegre, Camilo Castelo

1 1490, Foi um boémio in- |

Um formosissimo panorama desenrolava- II the inspirado por ima senhora, d quem o poe- '

 Veio d’auras um cdndido bando
Por ti triste e sentido chamar.
Mas debalde, gue tu, lindo arcanjo,
| Longe vives das patrias colinas,
| Tuas falas risonhas, divinas
Ail Talvez ndo as lorne a escutar ..

Vive embora de mim Ido distante,
| Mas nao percas jamais a lembranga
| Désses dias gentis de bonanga
| Que comiﬁ'o vvéste, anjo metl.
| E se um dia, em voltando do exilio,
| Ndo me achares aqui nésies prados
| D'amér chora os momentos passados

4 No men triste ¢ feral mansoleh.

(inédito) A. CARVALHAIS.

L3
Av que acabamos de Iér, acresconta-ce:

Alfredo Pinto d’Almeida Carvalbais, nas-
(cen em Barcelos aos 8 de Dezembro de
| 1852, Saiu d'aqui, dizem-me, ainda crean-
gt ¢ em companhia de sua mde, para a
cidade do Porto, onde residin até @ morte,
empregando-se pelos cartorios, pois que ali

Recerdava nitidamente aquele lindo dia Branco transcreve um dos seus melhores 50-| 4 Jata de ser recrutado jd orfio de pae

t3o fugitivo que a noite apagdra inexord-| netos acompanhaado-o de palavras honrosis- |

vel... quando pzla primeira vez a olhei.
Parecia ouvir distintamente aquela voz
tdo doce, repassada de fernura, que nos en-
canta e nos prende...
Estatura mediana. Olhos lindos, apreen-

_sivos, a tez amorenada e adornada de um pe-

quetiino sinal preto-azeviche numa das faces,

dava-lhe um tom sumamente belo e encan- | d

Cuiakii:
Amavaa fmuito, Mas, represalias familia- |
res, num desto infelismente usual, tentavam |
separar-nos.

Sofria muito; muito € eu partilhava da dor
que lhe torturava a alma.

—Segduia através duma serra escarposa e
nua, sem abandonar da imadinagdo eésse en-
te queride.

Vi-a. Ela, altiva e magestosa, linda como

ficava priximo.

De roldfio, correra apressada para o ar-
ripiante precipicio ao vér que a seguia a em-
bargar-lhe os passos.

Corri mnito ... muito e alcancei-a.

Mas, a sua resolugdo, era inabalavel. De-
balde eram as minhas siplicas... :

Num fmpeto de colera, tentou fugir-me.

Mas en, segurei-a {dio fortemente, ja
perto do valeé, que corri risco de cair com

...Disse-me, entdo, com solugos na voz,
todo o seu martirio constante.

Chorei tambem. E unidos como a sorte | ()

nos uniu iamos pdr finl ao sofrimento.

N T T T R PR ]

.Soltei um drito lancinante ao acordar.
—A noite avancava. Sorriam no firma-

minava o espago, dando uma nota enternpece-
dora ao tragdico sonho.

Ruy Ulysses.

| simas para o poei. !

| Carvalhais era um oridinal, raras vezes
| aparecia de dia; o anoitecer, saia de casa,
| percorria entdn toda a cidade, depois de

| copiosas libagoes em diferentes tabernas do
i sett conhecimentn. Convivia coni’ fiphica den-

avra escrevente de notario pablicos.

{ Conservo, em men poder, varios nume-
'lrt}s- dum  periodico portucnse do ano de
1867 com o titulo:—« Brados Literarios,
semanario universal, redactor- proptietario,

| Vem! As noites formou-as o Elerno

|te. e s6 quando a madrugada principiava a Allredo Carvalhaisy, onde o poeta ligura
romper, & que recolhia ‘a0 seu gyarto. As-|predomivantemente nas muitas produgies
sim viveu anos, &f€ qué a morte 3¢ ¢ 1"'““““!a|l|n‘ deinou  livmadas com 0 sew.pome, e
sventurado, libertando-o da miseria em s R R Jitts It
que s¢ deixdra i O DenAnu-se L | Ue sao :[mlal tndas, dum lirismo senli-
reunir num volu 10 :"‘uﬁ a Lare nEN ‘ i"- 7 TN " —
vathais; tal nilL_'.‘ nunca chegou a realisar A FEuciclopedia  Portuguesa [lustrada
1 spersos € esquecidos, os deli- WaLF i T p -
E?&ggé'rfg:o;]h]té?é"e';-p'fé’;?:fﬁ;dr;};ﬂ}ﬁ,d[a:q deompanha aqueles lr.ﬁgoa biogralicos do
original nas suas liricas como nas suas sati-| Poeld com uma fotogravura.
ras, algumas das quais sdo modelos de boa e Carvalhais mogreu novo, contando ape-
denuina draga portuguesa». | nas 39 anos de idade.

(Da Enciclopédia Portuguesa ilus-
trada. vol. II, pad. 595) .

VOZES D'ALMA

Vé, meu anjo, que noite ido bela
Nioa nos trouxe tdo lucido jalho!
Ouve, escuta da pomba o arrulfio
Junto d rosa e d virente celem!
Vé, repara, sdo tudo convites |-
Que te fazem as aves e os monies. @ S ST eI 56 ¢
Vem! Sdo belasas horas; e as fontes | 28 siludo d-f" : EW"“’;‘;‘; ;:m_ g "_"f m-,
Gemem iristes, dizendo: — «Anjo, vem !» — 1 Nuvens d espergncas, deleilosos SOnaos. . .
- Agueles olhos, alegres e risonhos,
Ja ndo brilham intensos para nim.

B. Antas da Cruz.

INFORTONIO

A’ esperangosa escritora
Maria José C. 8.

Vem! Ndo témas; a noite ¢ brithante:
Tem segredos, lem fandos mistérios,

uando, envolla em seus manios sidérios, | e . :
Cu a vejo d'alest despontar. Cruel destino!! Quanto mats o amo:

Que milhdes d'harmonias ndo se ouvem | I exeelso, mais rapido se evola:

uando brincam as auras nocturnas Implora-se em vd@o Nada nos consolu
UNSO06 G AT SOERILEHORE LIRS, | Este sofrér inconstante, martivisador. . .
Alta noite, ao fulgor do Inar!... | ;

|

| Nasci p'ra ser ussim ! Hoje, que a veja,
Meus olhos cervar-se-do. Nao por inveja,
| Que desdem ndo tenho. Oh! minka sorie !

Pra quent sonha d’amdr ou venlura,
Jual formoun dima /‘lc!r-n eandura
arq ornar a iisonfa soiddo.
Vem! Sdo belai as horas passadas
Por debaixo des mil limoeiros
Escutando das aves fagueiros -
Os mil sons de sentida cangdo.

| Bem funestall--Pois nio ha melhor tesowro
Do que viver amando, mesme sem 6 owro—

i Ao contvario, prefivo a movie!. ..

Nésie prado oxde a rosa singela .

Barcelos—XX—VL Ruy Ulysses.

Meiga bréta, ror'Hi.suspirando,



A Mocidade ¢

DE RELANCE

Notas criticas... e humo- |
risticas sobre o nosso |
passgio didrio, !

L -
Foi mmiia_ i tarde. oy !
7 hora= tinham scado no :‘efugio munici-
pal... (perdao, do Faria relojoeiro, pois a!
ssa Camara ndo dasta disso), eis-nos pron- |
ws @ percorrer estd encantadora- vila, chelia
de belézas naturais, destacando-se entre elas:
o museu-calhaus das Torres—o grande por- |
tho invisivel da Santa Casa—o foco ilumfna-i
mbscas do Campo da Liberdade—o atoleiro
do Campo da Feira- a nova casa do Campo
de S. José, alinhada pela torre dos Tercei- |
ros, etc., efc...

Descémos & ponte, para recebérmos as |
frescuras duma aradem ténida, vinda dos la-
dos. .. de Baixo. V

Nisto, aborda-nes o nosso amigo Visconde |
da Avenida, contando-nos impressoes da ba-
talha, de sua inciativa, que lhe deixofr per-
duraveis saudades, Como tudo isso i vai e
adguas paradas ndo andam... mudou-se de’
assunto. ‘

Subimos @ rua do Infante, deixando-o fa-
zer outra... narrativa.

Meia duzia de passos, éis-nos de cara com
as educandas e educadoras do colédio das
berlatas— que aduardam sempre novas decla-

_gaches dambe
apaixonados!!.. ..

Nio caimos na réde... e seguimos rua aci-
ma, ndo sem que criticassemos, mais uma
vez, como € que a Terra pde tantos ovos...

-né meza sem receio que h'os roubem.

Nisto, deitamos a olhadura para o Celeiro.
Azafama medonha. Chédas, numa roda viva,

irretando. . . (nada, ndo"era nada). «Cessa
:%rquanto 4 musa antida cantas. ..
fomo nao querémos meter o bhico nas

fdisas . .. nossas @tdo so nas alheias, ence-

a marcha e desta vez foi 4 indlesa, co-

1 ) age reéh se usa no exército. Pudéra, pois
e‘ig;g horas officiars.

ymérgio encerrado. .. parcialmente.

Na antiga Casa Marques o margano reco-
(hia as lfimas amostras, durando ésse ser-
vigo desde as 7!!'... *

Na casa Sinder, meia arrazada, o represen-
wante das ditas, aduarda muito pacientemen-
te o derrub_ament% do resto, para entdo mu-
dar... dido, passar as palhetas.

~Chocownos a fala, o olhar friste que
nos dirigin yma ?ﬁﬂvmp‘nka (muito pretendi-
da, mesmo muita), que se deixava cair duma
janela... Va que valei o empenho. Nio di-
vitido mais.

Atelerando o passo, ja entdo ddble, entra- |
~mos na farmacia muito breve da calgada. |

Preparativos da muda. ;

Néo se aviam receitas, por receitar, pare-
CEL-N0S ouvir ao praticante diplomado na tro-
1. Mas o Fernandinho, sempre sorridente, |
lisse-nos, com falinhas ddces, que breve \«‘aii
vara Hespanha, estudar para Padre. |

sdepois;trogarfme dos «

Nao duvidamos!!

...Campoda Feira--j& s correr. .. da pe-
na—para dar varejc 1o cstabelecimentos da
alta.

0O Adelino da Pedra do Couto, ao avistar-

nos, fecha tudo com rapidez, deixando & por- |

ta um saco de enxofre ..
Admirou-nos. Porque, & sindular! Os mer-

‘ceeiros, adora, sdo os proprios fiscais da lei

do encerramento. .

—Dando meia voit: cedémos. .. para
traz e vimos por af alu o, para, com vagar,
apanharmos alguem coi a boca ng. .. tal da
Bairrada.

Mas, 8 barriga mands o perna. .. e cedé- |

mos aos rogos do esiom o
Nésse dia, 4 noite, oo

dim. .

E mais niio disse. _
Lida toda esta salsadsr .. ¢ figos, achei-a

tdo real e perfeitamente, como se fora hoje.

A musica no jar-

| ﬂwm Tin-Ton.
“A SEREIA,"

(Ao meu amgo J. Gomes Leite)

Quando s'ﬁw tenlp o prazer
De vér o rosto a Sereia?.
Moiren antes e mserr
Sepulia -.!-'--eia.s.' et

Pobre Sereld couada,
Foltou-lhe alento ¢ confirtn, * < ¢
Depois de dar-vos macada,
Resultow wm [éto mérto.

Talvez Dam Sebastigo
Por manha fi’f'-.-mr?'dﬁru

Na sua ressurreipio
Venha com ela plimeiro.

L négse dia do %ﬂ -y
Ouando a Sereia thegal
Irdn ns ninfas do Cava
Ate Marésses bailar,

Barcelinhos, 1g-V1f-20.
B. Antas da Cruz.

(*) E" &ste o tirulo dum jorpalsinho que breve-
miente saird a pablico nesta vila, sendo ha muito
aminciada a sua vinda,

|t
Lonenra amarosa. . . aesastrosa!!!

Atravessumos um periodn em que’ o sexo
belo faz perder o cabeea o um santo.
Pela carla que alé nos vein, eajos bre-

L chos aproveitaveis inserimos, muito em bre-

ve teremos de lamentar « perda dum co-

racao que o smor (on morkidez?) esfacelon. |

Ei-la (dirigida aqima pequena da rua
”imwa'?/ym"ff

Nao posse compreender o motivo de tan-
to stlencio. Serdo nevas conquistas amo-

winha senhora.

rosas ? ou serd por motive familiar?
| Nada me resta para lhe confessar gue
| & amo; ao passo qie, recebo a ingratiddao.
—(Como as mulheres sdo ingratas! Como
me fazem sofrer!

Senhora-. ..

| Ndo posso sofrer mais; lire-uze déste
desalento, deste desespero sem fim 2!

Tenha compairdao dum pobre rapaz que
a tanto ama.

Que lriste ¢ viver na incerteza! Que ter-
rwvel (minha senhora) com nada se preo-
cupa. Perinita-me um pegueno sacrificiv,

| pois que é do sacrificio gue nasce o amor.
| .

Minha senhora.

Nunca amei assim.

| Tenho amado, é certo, mas como hoje
| nupea. L3

| Amo-a_mais do que « “minha propria
| exisiencia.

Esta carta esperogue seja o terminio da
minha incerteza ou desventure do meu
ideal. Creia, minha senhora, que este lio
?rdg-mﬁ amdr ndo deve ser repudiado por

wEra .

Quando assim seje o mundo para mim,

| delrard de existir! e diga sempre guey. ..

morreu !}

tsperando que faga a mera justica pa-
ra jme responder, agn um segredo
que $é com saerificio oeulto.

QueMbriginal 1} Le=pe da s
.. -Tenba juizo, Niio se mnie.gue nio

vale a pena.

. RS S
Reunido das costureiras, agitada?!...

s

Bem sabémos que a ameaca de grévd

votada pelo sexo fragil é uma gota agua

|lancada no oceano.

Mas o mal ¢ elas principiarem; depois,
ninguem as detem na sna matcha alucina-
dora, Reclamam o seguinte:

Niio cosdr & mdo para ndo picar os
dedos: ;

Usar dedal de prata por sée mais pra-
Lieo;

Passar todas a usar sapatos e ndp so-
‘mente algumas. . . Volon coutra esta ciau-
jsula a Laura Oliveira e a Micas Pimenta:
[ e, linalmente:
| Nao trabalbar a0 domingo---no quée dis-
Leordou @ Carlota Favia, dizendo que a se-
mana tem lempo de conversar com o Hem-
L windo.

Ficon eleita a seguinte comissio para
tratar jnnto das mestras sobre as reinvi-
dicacoes :

Presidenta--Corlola Faria. por ser a mass
expedita e falar eantadinho.

Vice--A Maria do Espivite Santo, por ter
aspiraces a aspiranta e dias sanlos nas
meias.

Secretaria--Amelia Alves Pereira, por ser

mais envergonhada e usar chale néste
tempo.

Vice--Micas Pimenta.



‘ ta P
B L
ﬁ mocudade &’
Tesoureira--Laura Oliveira.
.

Vogais--Crizéta e Eufrazid, que pegam bem U n I ao Fu' e h u I Barc E I e “ se
ao palio. |

Ordenados: costureiras de 1%, 2300 did- ' Fundada em 12 de Julho de 1912

rios; de 2.7, 1520; Chissus, 580, i e i e AR

N. B.--Ficou exeluida o propusta da | SedeA P 7 >
Carlota Faria para irem as lojas luzer com: ;Hua D. Antonio Farroso b
pras em automovel-—visto o Perestrélo nio ] 4
eslar por a conla. i et
Luz-Vela. f ',*3 pi-' N o * ’ SEAL e
SRRy Esta socmoade *‘-pnruva que possui o grupo de futebol represen-
Sala de visitas tativo de Barcdos, ¢ a colectividade que entre nés mais propaganda

tem feito em 'II'UI da causa .N\ﬂl'tl'\?a como ﬁ\ atest
A lodes os nossos presados colegas que | ¢ % I Bioime e

se leem digaado fazer referencias 4 A TRo- | festas que temlevado a efeito. Co%

cidade, o nosso agradecimento. , Belamente ronstituido, vem desde ha anos éonqevumdn 0s lnur’os_ '

£ie |a que tem uw 4 vencedor nos desafios com os seguintes C,ubs :
Recebémos a visita dos seguinles jornais: $
191 —Minho Sport Club (Braga) 1—Uniao 2
v —Povoa Sport Club (Povoa de Yarzimi 2— Uniao 3
:!J‘:o—-::_qmwmlo Sport Clab (Espoezende) 3 —Unido 4
: 3 Difi—~luspozende Sport Club (Espozende) 2—Unido 3
{ : 2 5 s.
;fi‘l’iﬁ;ﬁ-‘ }i,::b::;i:);;n]&?(lliu,'il'al do Bairro. 19/7—Sport Club Cacadores (Famalicio) §—Uniav 8

Ly i v —Espozende Sport Club (Espozende) (0 —Unido 7
0 Grulha, de Fio. - 198 Academia (Guimaraes) 3—Unido 3

() Barcelense, de Bareslos,
) Sorriso, de Barcelos.
A ddeia, de Fale.

) Novo Cavado, de Espozende

3 _-_t " i ] oo
O Bippmidense, de Bspozende. " arupi de Futebol Vilacondense 1—Unido 12

: 199—Grupo Sargentos Infant.® 17 (Blvas) 3—Unido &
A Plebe, de Valenga, ,'! —-l:rugu dos Faiscas (Porto) 3— Unido 4
Nota da red.--Os «Ecos de Ba-celoss, C1R0—Team wixto de Barcelos ¢ Viana 2—Unido 12
| por falta de espago, talvez, atendendo 408 5 {
r”' T miites ARUEUS QUE PORITCE () 0 aensen TR e B e e e i - el
i recécao do nosso 1.° numero, o que de- & ; 2
o !

via ter feito, ao menos, por dever o oficio. EZ; VE
" AR |

Quebra cabecas 2 ,, 9
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Nagoes aliadas. Zéta.

literaria, mediante a oferta

I11.™° Spn.

Dicifr. do ultimo n.o:

Magada feminina---Maria Rosa Farvia.
Masculina---Antonio Ferras,
Combinada---Amalia Fonlamhas.

Dicifradores---A. &. P.- Doutor--J. 4. --Va-
leneiann o Zéca, \ )

Anuncia-se qualquer publ




